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1.SICHERHEITSHINWEISE

Nutzungsbeschränkungen

•	 Dieses Gerät ist nur für die Innenreinigung zu Hause geeignet. Bitte verwenden Sie es nicht im Freien (z. B. auf 
einem offenen Balkon), in nicht bodennahen Bereichen (z. B. auf einem Sofa) und in gewerblichen oder industriellen 
Umgebungen.

•	 Verwenden Sie das Gerät nicht in Bereichen ohne Schutzgitter, wie z. B. in Doppelhaushälften, auf offenen Balkonen 
und auf der Oberseite von Möbeln.

•	 Verwenden Sie das Produkt nicht in einer Umgebung, in der die Temperatur über 40°C oder unter 0°C liegt, oder in 
der sich Flüssigkeiten und zähflüssige Gegenstände auf dem Boden befinden.

•	 Hängen Sie das Erdungskabel vor der Benutzung zu Hause auf, um zu vermeiden, dass das Kabel während des 
Betriebs der Maschine gezogen wird.

•	 Legen Sie keine zerbrechlichen Gegenstände (z. B. Vasen und Plastiktüten) auf dem Boden ab. Andernfalls kann die 
Maschine blockiert werden oder ein leichter Aufprall kann zu Schäden an Wertgegenständen im Haus führen.

•	 • Halten Sie die Maschine von Personen (einschließlich Kindern) mit körperlichen, geistigen oder sensorischen 
Beeinträchtigungen fern.

•	 Erlauben Sie Kindern nicht, das Gerät als Spielzeug zu benutzen. Bitte halten Sie Kinder und Haustiere von der 
Maschine fern, wenn sie in Betrieb ist.

•	 Bewahren Sie die Reinigungsbürste an einem Ort auf, der für Kinder unerreichbar ist.

•	 Stellen Sie keine Gegenstände (einschließlich Kinder und Haustiere) auf die stehende oder fahrende Maschine.
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Batterie und Aufladen

Korrekte Entsorgung dieses Produkts

•	 Wenn das Gerät in Betrieb ist, halten Sie Haare von Menschen, Haustieren oder Finger weit von der Saugöffnung des 
Geräts entfernt.

•	 Verwenden Sie das Gerät nicht zum Reinigen von brennenden Gegenständen, wie z. B. nicht gelöschten 
Zigarettenstummeln.

•	 Verwenden Sie die Maschine nicht zur Reinigung von langhaarigen Teppichen. Einige dunkle Teppiche lassen sich 
möglicherweise nicht normal reinigen.

•	 Verwenden Sie das Gerät nicht zum Saugen von harten oder scharfen Gegenständen, wie z. B. Dekorationsabfälle, 
Glas und Eisennägel.

•	 Bitte reinigen oder warten Sie das Gerät und die Dockingstation nur dann, wenn das Gerät ausgeschaltet ist oder 
wenn die Stromversorgung unterbrochen ist.

•	 Wischen Sie das Gerät nicht mit einem feuchten Tuch oder mit einer Flüssigkeit ab.

•	 Verwenden Sie die Wischfunktion nicht auf dem Teppich oder auf der Oberseite der Möbel.

•	 Bitte befolgen Sie bei der Verwendung des Geräts die Anweisungen in diesem Handbuch. Der Benutzer haftet für 
Schäden und Verletzungen, die durch unsachgemäßen Gebrauch verursacht werden.

•	 Verwenden Sie keine Akkus, Dockingstationen oder Ladegeräte von Drittanbietern.

•	 Zerlegen, reparieren oder modifizieren Sie den Akku oder die Dockingstation nicht ohne Genehmigung.

•	 Stellen Sie die Dockingstation nicht in der Nähe von Wärmequellen, wie z. B. Heizkörpern, auf.

•	 Verwenden Sie kein feuchtes Tuch und keine nassen Hände, um den Splitter der Dockingstation abzuwischen oder zu 

reinigen.

•	 Entsorgen Sie verbrauchte Batterien ordnungsgemäß und geben Sie sie an professionelle Recyclingunternehmen ab.

•	 Wenn das Netzkabel beschädigt oder gebrochen ist, verwenden Sie es nicht weiter und kaufen Sie ein neues über 
den Fachhandel.

•	 Stellen Sie für den Transport des Geräts sicher, dass das Gerät eingeschaltet ist. Es wird empfohlen, für die Verpackung 
den Originalkarton zu verwenden.

•	 Wenn Sie das Gerät für längere Zeit nicht benutzen, schalten Sie es aus und bewahren Sie es an einem trockenen und 
kühlen Ort auf.

•	 Laden Sie das Gerät mindestens alle 3 Monate auf, um eine Beschädigung des Akkus durch übermäßige Entladung 
zu vermeiden.

Verwenden Sie zum Aufladen des Akkus nur das abnehmbare Netzteil, das mit diesem Gerät geliefert wird.
Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt EU-weit nicht mit anderen Haushaltsabfällen 
entsorgt werden darf. Ummögliche Schäden für die Umwelt oder die menschliche Gesundheit durch 
unkontrollierte Abfallentsorgung zu vermeiden, recyceln Sie es verantwortungsvoll, um die nachhaltige 
Wiederverwendung von Materialressourcen zu fördern. Um Ihr Altgerät zurückzugeben, nutzen Sie bitte die 
Rückgabe- und Sammelsysteme oder wenden Sie sich an den Händler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. 
Diese können das Produkt einem umweltgerechten Recycling zuführen.
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Roboter-Staubsauger Ladestation Wassertank Staubkasten

Wischtuchhalter Mopp
Ersatz-HEPA-Filter und 

Schwamm
Netzteil

(für Ladestation)

Fernbedienung Magnetstreifen Seitenbürste Reinigungsbürste

2.Paketliste 3.Grundlegende Parameter

Roboter Spezifikation

Produktmodell Evol 3

Abmessungen 320 x 320 x 76 mm

Batterie 3200 mAh

Nennspannung 14.4V 

Nennleistung 42W

Aufladezeit 300Minuten

Fassungsvermögen des Staubkastens 450ml

Fassungsvermögen des Wassertanks 250ml

Ladestation Spezifikation

Abmessungen 158 x147 x84 mm

Nenneingang 19V ⎓ 0.6A 

Nennleistung 19V ⎓ 0.6A

PS: NennleistungRatensymbol-Referenz Bild oben
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4.Produkteinführung

Home Taste
•	 Zurück zur Ladestation/Pause: kurz drücken

Reset-Taste
•	 Drücken Sie diese Taste mit einer Nadel, 

um das Gerät zurückzusetzen

Reinigungsbürste

Kontrollleuchte
•	 Blaues Licht: Normal
•	 Rotes Licht: Fehler
•	 Blinkendes blaues Licht: Netzwerk 

wird verbunden
•	 Violettes Blinklicht: Auf der Suche 

nach einem Roboter

Reinigen/Power-Taste
•	 Kurz drücken, um die Reinigung zu 

starten oder zu pausieren
•	 Schalten Sie das Gerät ein oder aus, 

indem Sie diese Taste 3 Sekunden 
lang drücken

Automatische Reinigung Beginnen Sie mit dem Aufladen

Richtungstasten Pause/Starten

Fleckenreinigung Beginnen Sie mit dem Aufladen

Mop-Wasser-Steuerung:
Hoch/Mittel/Niedrig

Saughöhe

Remote Control

1

1

2

2

3
4

5

5

7
6

8

3
4

1.	 Obere Abdeckung

2.	 Taste

3.	 Stoßstange

4.	 InfrarotAntikollisionssensor

5.	 InfrarotLichtempfangssensor

1.	 Klippensensor

2.	 Ladekontakte

3.	 Universalrad

4.	 Rads

5.	 Seitenbürste

6.	 Walzenbürste

7.	 Batterieabdeckung

8.	 Wischtuch-Halterung Montageanschluss

Sensor und seine Struktur

Note: Hoch einstellen, Roboter sagt 3“Di”. Mittel, Roboter sagt 2“Di”. Niedrig, Roboter sagt 1“Di”.
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Elektrischer Wassertank und Wischtuch-Komponenten

Ladestation

1

2

1

3
4

2

3

4

1.	 Wasserzulauf

2.	 WassertankTaste

3.	 WischtuchHalterung

4.	 Wischtuch

1.	 Kontrollleuchte

2.	 Signalübertragungsbereich

3.	 Stromschnittstelle

4.	 Ladestifte

5.Vorbereitung

Vorsichtsmaßnahmen

•	 Beseitigen Sie vor der Inbetriebnahme des Staubsaugers die auf dem Boden verstreuten Kabel und Utensilien und 
entfernen Sie leicht herabfallende, zerbrechliche, wertvolle und potenziell gefährliche Gegenstände. Vermeiden 
Sie es, vom Roboter eingeklemmt, eingewickelt, mitgeschleift oder umgestoßen zu werden; andernfalls kann es zu 
Personen- oder Sachschäden kommen.

•	 Verwenden Sie den Roboter nicht zum Aufsaugen 
von Flüssigkeiten, da sonst das Gebläse beschädigt 
wird und die Leistung des Roboters.

•	 Wenn es in einer hängenden Situation verwendet wird, 
muss es durch Schienen geschützt sein, um zu verhindern, 
dass versehentliches Herabfallen oder Schieben anderer 
Gegenstände vor dem Herabfallen herbeigeführt wird.
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1.Entfernen Sie das Schutzmaterial von beiden Seiten des Roboters.

2.Seitenbürsten einbauen
•	 Setzen Sie die linke Bürste (L) und die rechte Bürste (R) an den Buchstaben L bzw. R auf der Unterseite an; bewegen 

Sie sie nach unten, um die Installation zu beenden.

3.Schließen Sie das Stromkabel an und halten Sie es in einer angemessenen Länge.

4.Stellen Sie die Ladestation auf eine geerdete Fläche an der Wand und schließen Sie sie an das Stromnetz an.

Anmerkung:
•	  Halten Sie links und rechts von der Ladestation einen Abstand von mehr als 0,5 m ein. und 1,5 m vor der Ladestation.

•	 Die senkrecht zum Boden verlaufende Stromleitung kann vom Roboter mitgeschleift werden, was zu einem 
Stromausfall im Dock führt.

•	 Die Ladeanzeige leuchtet, wenn der Akku geladen ist.

>0.5m

>0.5m

>1.5m
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5.Bewegen Sie die Ladestation nicht willkürlich;vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung auf die Station.

6.Einschalten und Aufladen
•	 Halten Sie die       Taste gedrückt, um das Gerät einzuschalten. Wenn die Anzeige leuchtet, setzen Sie den Roboter 

zum Aufladen auf die Ladestation. Die Stimme "Ladevorgang starten" zeigt den erfolgreichen Ladevorgang an.

Hinweis:
•	 Das Gerät kann sich nicht einschalten, wenn die Batterie leer ist. Bitte stellen Sie den Roboter auf die Dockingstation, 

damit er sich automatisch einschalten kann.

Anmerkung:
•	 Sonnenlicht kann die Signale für die Rückkehr zum Aufladen stören, und der Roboter kehrt dann nicht zur 

Ladestation zurück.

6.Gebrauchsanweisung

Einschalten und Ausschalten

Reinigung/Pause

•	 Tippen Sie auf die Taste     und halten Sie sie 3 Sekundenlang gedrückt, um das Gerät einzuschalten. Daraufhin 
leuchtet die Kontrollleuchte auf, und der Roboter Staubsauger geht in den Standby Status über. 

•	 Wenn sich der Roboter im Standby-Modus bef indet, halten Sie die Taste     3 Sekunden lang gedrückt, die 
Kontrollleuchte erlischt und der Roboter fährt herunter.

•	 Hinweis: Der Roboter kann im Ladezustand nicht eingeschaltet werden.

Sobald das Gerät eingeschaltet ist, tippen Sie auf die Taste     am Roboter oder verwenden Sie die Steuerung oder die 
intelligente APP, um mit der Reinigung zu beginnen.

Anmerkung:
•	 Die Maschine kann keine Flüssigkeit reinigen.

•	 Wenn die Leistung weniger als 15 % beträgt, kann das Gerät nicht arbeiten.Laden Sie das Gerät daher vor der Reinigung auf.

•	 Wenn die Leistung während der Reinigung unter 15 % sinkt, kehrt das Gerät automatisch zum Aufladen in die Dockingstation zurück.

•	 Räumen Sie vor der Reinigung alle Kabel auf dem Boden auf (einschließlich des Netzkabels der Dockingstation). Andernfalls kann die 
Maschine beim Reinigen an den Drähten ziehen,Dies kann zu Stromausfällen anderer elektrischer Geräte oder zur Beschädigung von 
Gegenständen oder Kabeln führen.
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Der Magnetstreifen kann so eingestellt werden, dass er Sperrbereiche (z. B. Waschräume und Küchen) trennt.

Aufladen

Virtuelle Wand

Automatischer Modus: Nach der Reinigung kehrt der Roboter automatisch zum Aufladen in die Ladestation zurück.
Manueller Modus: Drücken Sie im Pausenzustand die Taste       , um den Modus "Rückkehr zum Laden" zu aktivieren, 
oder verwenden Sie den Controller oder die intelligente APP zum Laden.

Hinweis: Befestigen Sie den Magnetstreifen auf dem Boden, damit er sich nicht ablöst; andernfalls könnte das Ergebnis 
der Sichtwand beeinträchtigt werden. 

Magnetstreifen

Automatische Reinigung

Punktuelle Reinigung

Beim Einschalten plant die Maschine ihre Reinigungsroute in einem Zickzackkurs und beendet die Reinigung des 
gesamten Raums in einer geordneten und schonenden Weise.
Nach Beendigung der Reinigung kehrt das Gerät automatisch zum Aufladen in die Dockingstation zurück 
(standardmäßig im Reinigungsmodus).

Verwenden Sie die Taste     auf der Steuerung, so dass die Maschine sich selbst als Mittelpunkt nimmt, um eine 
runde Zone mit einem Durchmesser von 1,2 m zu kehren. Nach der Reinigung kehrt der Roboter automatisch zum 
Ausgangspunkt zurück und beendet die Arbeit.
(Die Richtungstaste auf der smart APP kann auch verwendet werden, um die Maschine manuell in die 
Reinigungsposition zu steuern).

Gereinigt

Zu reinigen
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DND-Modus

Kontrolle der Absaugung

Kontrolle der Wassermenge

Keine Sprachansage im DND-Modus. Verwenden Sie die smart APP,um den DND-Modus zu aktivieren oder zu deaktivieren.

Verwenden Sie die intelligente APP, um die Modi "stark", "normal" und "leise" auszuwählen (standardmäßig "normal").

Verwenden Sie die smart APP, um die Modi hoch, mittel und niedrig zu wählen (standardmäßig mittel).

Kantenreinigung

Planmäßige Reinigung

•	 Bei der Reinigung von Innenräumen fegt das Gerät normalerweise an einem festen Gegenstand (z. B. einer Wand) 
entlang. Sobald die Reinigung auf allen Seiten abgeschlossen ist, kehrt das Gerät in die Ladestation zurück.

•	 Drücken Sie die Taste      auf  dem Steuergerät oder verwenden Sie die intel l igente APP,  um die 
Seitenreinigungsfunktion schnell zu aktivieren.

•	 Verwenden Sie die intelligente APP, um die Zeit für die Reinigung einzustellen. Der Roboter wird automatisch zur 
festgelegten Zeit mit dem Saugen beginnen.

•	 Die Reinigung beginnt automatisch zur geplanten Zeit.

•	 Nach der Reinigung kehrt der Roboter zum Aufladen in die Dockingstation zurück.(7x24h-Zeitplanung unterstützt).
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7.Routinemäßige Wartung

Walzenbürste (Empfohlene Reinigungshäufigkeit: wöchentlich)

1.	 Drehen Sie das Gerät um, drücken Sie die Schnalle an der Walzenbürstenabdeckung und nehmen Sie die 
Walzenbürstenabdeckung ab.Remove the roller brush.

2.	 Entfernen Sie die Walzenbürste

3.	 Verwenden Sie die mitgelieferte Reinigungsbürste, um den Staub in der Hauptbürste und im Hohlraum der 
Walzenbürste zu entfernen, und reinigen Sie dann die Gegenstände, die sich in der Walzenbürste verfangen haben.

1.	 Drehen Sie die Maschine um und ziehen Sie die Seitenbürsten senkrecht heraus.

2.	 Entfernen Sie die verwickelten Haare und Schmutz und setzen Sie dann die Seitenbürsten wieder ein.

3.	 Richten Sie die linke Seitenbürste (L) und die rechte Seitenbürste (R) an den Buchstaben L und R auf der unteren 
Abdeckung aus und drücken Sie die Seitenbürsten, um sie wieder einzusetzen.brushes to reinstall them.

Hinweis: Es wird empfohlen, die Seitenbürsten alle 3 Monate auszutauschen, um den Reinigungseffekt zu gewährleisten.

Automatische Reinigung

Reinigungsbürste (Empfohlene Reinigungshäufigkeit: wöchentlich)
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1.	 Entfernen Sie die Maschinenabdeckung, heben Sie den Griff der Staubbox an und nehmen Sie die Staubbox heraus.

Staubkasten und Filter (Empfohlene Reinigungshäufigkeit: nach jeder Reinigung)

2.	 Drücken Sie den Schalter der Staubbox, öffnen Sie die Staubbox und schütten Sie sie aus.

1.	 Nachdem das Gerät längere Zeit benutzt wurde, entfernen Sie den Filter und den HEPA - Filter . 

2.	 Legen Sie den entfernten Filter und die Staubbox zum Waschen unter den Wasserhahn (der HEPA-Filter kann nicht 
mit Wasser gewaschen werden).

3.	 Entfernen Sie die Wassertropfen, und trocknen Sie den Filter und die Staubbox vor der Verwendung gründlich ab.

Anmerkung:
•	 Verwenden Sie zum Waschen sauberes Wasser und fügen Sie kein Waschmittel hinzu.

•	 Verwenden Sie zum Reinigen des Filters weder eine Bürste noch eine Zange.

•	 Trocknen Sie die Filter mindestens 24 Stunden lang gründlich.

•	 Es wird empfohlen, einen Satz Filter alle 3 Monate auszutauschen.

Reinigen Sie die Staubbox

Filterabdeckung

Handhaben

Vorfilter

Staubbox
ÖffnenSchaltfläche

HEPA-Filter

Schwamm
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Reinigen Sie den Infrarot-Antikollisionssensor (Empfohlene Reinigungshäufigkeit: monatlich)

Reinigen Sie den Klippen-Sensor (Empfohlene Reinigungshäufigkeit: monatlich)

Reinigen Sie den Ladekontakt (Empfohlene Reinigung)

Upgrade der Firmware

Clean  the signal transmission zone (Recommended cleaning frequency: monthly)

Starten Sie die Smartphone-App, und rufen Sie die Seite für die Aktualisierung der Firmware auf. Nachdem die 
neue Firmware erkannt wurde, folgen Sie den Anweisungen zum Aktualisieren der Firmware. Um die Firmware zu 
aktualisieren, muss die Leistung mindestens 50 % betragen. Es wird empfohlen, das Gerät für das Upgrade auf die 
Dockingstation zu stellen.
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Batterie

•	 Das Gerät ist mit einem leistungsstarken, wiederaufladbaren Lithium-Akkupack ausgestattet. Um die Akkuleistung zu 
erhalten, sollten Sie das Gerät bei täglichem Gebrauch im Ladezustand halten.

•	 Wenn Sie das Gerät längere Zeit nicht benutzen, schalten Sie es aus und lagern Sie es ordnungsgemäß. Laden Sie 
das Gerät mindestens einmal alle 3 Monate auf, um eine Beschädigung des Akkus durch übermäßige Entladung zu 
vermeiden.

8.Allgemeine Probleme

Problem Lösung

Das Gerät konnte nicht eingeschaltet 
werden

.	 Die Batterieleistung ist unzureichend. Stellen Sie das Gerät auf die Dockingstation und 
richten Sie es auf die Ladeelektrode aus. Das Gerät schaltet sich dann automatisch ein

.	 Die Umgebungstemperatur liegt unter 0°C oder über 40°C. Bitte verwenden Sie das 
Gerät bei einer Umgebungstemperatur von 0°C bis 40°C

Das Gerät konnte nicht aufgeladen werden

.	 Entfernen Sie das Gerät von der Dockingstation und prüfen Sie, ob die Anzeige der 
Dockingstation leuchtet.Vergewissern Sie sich, dass beide Enden des Netzadapters 
richtig angeschlossen sind

.	 Die Dockingstation ist nicht richtig mit dem Gerät verbunden. Bitte reinigen Sie die 
Splitter der Dockingstation und den Ladekontakt am Gerät oder schieben Sie die 
Seitenbürste zur Seite

Rückkehr zur Docking-Station 
fehlgeschlagen

.	 Das Gerät ist zu weit von der Dockingstation entfernt. Versuchen Sie, das Gerät in der 
Nähe der Docking-Station aufzustellen

Fehleraufforderung Solution

Abnormales Verhalten .	 Schalten Sie das Gerät aus und dann wieder ein

Während der Reinigung treten 
ungewöhnliche Geräusche auf

.	 Die Walzenbürste, die Seitenbürsten oder die Räder können sich mit Fremdkörpern 
verfangen. Bitte reinigen Sie sie nach dem Anhalten der Maschine

Die Reinigungsleistung lässt nach, oder es 
fällt Asche aus

.	 Staub verstopft. Reinigen oder ersetzen Sie den Filter

.	 Die Walze x ist voll. Reinigen Sie die Staubbox

.	 Die Filterbürste hat sich mit Fremdkörpern verheddert. Reinigen Sie die Walzenbürste

Das Wi-Fi-Netzwerk kann nicht verbunden 
werden

.	 Das Wi-Fi-Signal ist nicht gut. Stellen Sie sicher, dass sich das Gerät an einem Ort mit 
gutem Wi-Fi-Signal befindet

.	 Die Wi-Fi-Verbindung ist nicht normal. Setzen Sie die Wi-Fi-Einstellungen zurück, laden 
Sie die neueste Version der App herunter und versuchen Sie erneut, sich mit dem Wi-Fi-
Netzwerk zu verbinden

.	 Das Passwort ist falsch

.	 Dieses Gerät unterstützt nur das 2,4-GHz-Band

Die planmäßige Reinigung kann nicht 
durchgeführt werden

.	 Die Stromversorgung ist unzureichend. Die planmäßige Reinigung wird nur gestartet, 
wenn die verbleibende Leistung 15% oder mehr beträgt

Wird Strom verbraucht, wenn das Gerät 
immer in der Dockingstation bleibt?

.	 Der Stromverbrauch ist extrem niedrig, wenn das Gerät immer in der Dockingstation 
bleibt. Dies trägt dazu bei, dass der Akku die beste Leistung erbringt

Ist es notwendig, den Akku 16 Stunden lang 
zu laden, wenn das Gerät die ersten drei Male 
benutzt wird?

.	 Der Lithium-Akku hat keinen Memory-Effekt. Sie kann sofort verwendet werden, 
nachdem sie vollständig aufgeladen ist. Eine Wartezeit ist nicht erforderlich



Bei Fragen senden Sie bitte eine E-Mail an    supportde@laresar.us56DE Bei Fragen senden Sie bitte eine E-Mail an    supportde@laresar.us 57 DE

9.Troubleshooting

Fehleraufforderung Lösung

Fehler 1:Abfallbox installieren .	 Die Reinigung wird ausgelöst, wenn die Staubbox herausgenommen wird. Bitte 
setzen Sie die Staubbox wieder ein.

Fehler 2:Legen der Roboter auf dem 
Boden

.	 Sie können die Maschine aufheben, oder die Maschine hängt in der Luft. Bitte 
stellen Sie die Maschine auf einen ebenen Boden und starten Sie erneut.

Fehler 3:Legen Sie den Roboter vor dem 
Start flach auf den Boden

.	 Die Maschine ist gekippt. Bitte stellen Sie die Maschine vor dem Start auf einen 
ebenen Untergrund.

Fehler 4:Die vordere Stoßstange steckt 
fest

.	 Der Kanten- oder Antikollisionssensor ist verklemmt. Bitte schieben Sie die 
Stoßstange nach links und rechts,um sicherzustellen, dass sie nicht klemmt.

Fehler 5:Der Akku ist niedrig, bitte laden 
Sie ihn .	 Stellen Sie das Gerät zum Aufladen in die Dockingstation.

Fehler 6:Feststecken der Saugroboter .	 Bitte stellen Sie die Maschine vor dem Start auf einen freien Platz.

Fehler 7:Seitenbürste steckt fest
.	 Die Seitenbürste ist möglicherweise verklemmt oder hat sich mit Fremdkörpern 

verheddert. Bitte überprüfen Sie die Seitenbürste und entfernen Sie die 
Fremdkörper.

Fehler 8:Feststecken des Rades .	 Die Räder könnten verklemmt sein oder sich mit Fremdkörpern verfangen haben. 
Bitte überprüfen Sie die Räder und entfernen Sie die Fremdkörper.

Fehler 9:Feststecken der rotierenden 
Bürste

.	 Die Walzenbürste ist möglicherweise verklemmt oder hat sich mit Fremdkörpern 
verfangen. Bitte überprüfen Sie die Walzenbürste und entfernen Sie die 
Fremdkörper.Objekte.

Konformitätserklärung
Wir (der in der EU ansässige Importeur ist für diese Erklärung verantwortlich)

Prolinx GmbH 
(Firmenname)

erklären unter unserer alleinigen Verantwortung, dass das Produkt
Handelsname: Laresar
Ausstattung: Roboter-Staubsauger
Modell-Nr.: SG50R

auf das sich diese Erklärung bezieht, mit den grundlegenden Anforderungen der Richtlinie des Rates zur Angleichung der 
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten in Bezug auf die RED-Richtlinie(2014/53/EU) & RoHS(2011/65/EU) übereinstimmt Produkt für die 
Anbringung der CE-Kennzeichnung verantwortlich ist, wurden die folgenden Normen angewendet: 
EN 62368-1:2014+A11:2017
EN 55014-1:2017+A11:2020
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN IEC 62311:2020
ETSI EN 301 489-1 V2.2.3(2019-11)
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4(2020-09)
EN 55032:2015/A11:2020
EN 55035:2017/A11:2020
ETSI EN 300 328 V2.2.2(2019-07)
IEC62321-3-1:2013 
IEC62321-4:2013 
IEC62321-5:2013
IEC62321-6:2015 
IEC62321-7-1:2015 
IEC62321-7-2:2017 
IEC62321-8:2017

Vollständiger Name: George.wang                Position: Approbationsmanager
Unterschrift: George.wang                               Ort/Datum: Shenzhen,China/Sep.09-2022


